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in legatura cu manualele

Pe langa prezentul manual de instructiuni,
acest model este insotit de un altul in
format electronic (document HTML) care
poate fi vizualizat cu ajutorul Ghidului
WALKMAN.

Pentrudetalii,consultatisectiunea,,Instalarea
software-ului asociat”

Elemente furnizate

Va rugam sa verificati daca ambalajul contine
urmatoarele elemente :

* WALKMAN (1)

* Suport (1)

« Cablu USB (1)

¢ Busoane de urechi (marime S-mici, L-mari)
(furnizate perechi)
La achizitionare, sunt montate cele de marime
medie (M)

* Ghid de pornire rapida — acest manual (1)

* Note privind specificatiile legate de rezistenta
la apa (1)

* Software(1)
Software-ul este stocat in memoria flash
incorporatd a WALKMAN-ului si include
urmatoarele elemente:
— Content Transfer

— WALKMAN Guide

— Manualul de instructiuni etc.

Pentru detalii legate de instalare, consultati
sectiunea “Instalarea software-ului asociat”.

in legatura cu sistemul de
operare Windows si cu
Windows Media Player

Aveti grija ca sistemul de operare folosit de
calculator sa fie Windows XP (Service Pack
3 sau variante ulterioare), Windows Vista*!
(Service Pack 1 sau variante ulterioare) sau
Windows 7*!, iar varianta de Windows Media
Player instalata pe calculator sé fie 11 (Windows
XP / Windows Vista) sau 12 (Windows 7).
Pentru detalii legate de utilizarea sau asistenta
pentru Windows Media Player, consultati
informatiile oferite cu privire la aceastd
aplicatie la adresa de Internet :
http://support.microsoft.com/
*1 Nu este acceptat [Compatibility mode] (Modul
compatibilitate) pentru Windows XP.

Transferul muzicii

De pe CD-uri etc. folosind Windows
Media Player
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De la iTunes*! etc. folosind Content
Transfer.

*1 Content Transfer permite transferul de date
de la iTunes 9.0 la Walkman-ul dvs.

Prin marcare si deplasare cu ajutorul
Windows Explorer.

oUW Q|
DD =

DR EBE
[

0

Pentru informatii detaliate cu privire la
transferul muzicii, consultati manualul de
instructiuni electronic. Acesta poate fi vizualizat
cu ajutorul WALKMAN Guide.

Instalarea software-ului asociat
(Manual de instructiuni inclus)

1 Conectati Walkman-ul la calculator.

Cablu USB (furnizat)

2 Selectati in ordinea urmatoare, cu
ajutorul calculatorului.
Selectati [start] - [My Computer] sau
[Computer] - [WALKMAN] - [Storage
Media].

3 Faceti dublu clic pe [Setup.exe].
Apare fereastra de asistentd pentru
instalare.

» Cand efectuati [ Setup.exe], fisierul [Setup.
exe] si directorul [Install] stocate in
directorul [Storage Media] al WALKMAN-
ului sunt copiate la calculator sub forma
de copie de siguranta, iar WALKMAN
Guide si Content Transfer sunt instalate
la calculatorul dvs.

4 Urmati instructiunile afisate pe

ecran.

Dupa executarea [Setup.exe], simbolul de

apelare rapidd al WALKMAN Guide apare

pe desktop-ul calculatorului dvs.

e Cu Walkman-ul conectat la calculator,
Content Transfer se lanseaza automat
cand instalarea software-ului se incheie.

5 Faceti dublu-clic pe W4 (simbolul
pentru WALKMAN Guide) de pe
desktop pentru a lansa respectiva
aplicatie.

Pentru detalii legate de transferul muzicii
etc. consultati manualul de instructiuni
electronic, continut de WALKMAN Guide.

‘¢" Observatii

* Puteti lansa aplicatiile WALKMAN Guide
si Content Transfer din meniul [start] (afisat
cand faceti clic pe [start]).

e Dacéd stergeti fisierul [Setup.exe] de la
WALKMAN, prin formatarea memoriei flash
incorporate a acestuia, copiati fisierul [Setup.
exe] si directorul [Install] din directorul
[Backup] de la calculator la WALKMAN.
Apoi conectati WALKMAN-ul la calculatorul
la care vreti sd fie realizatd instalarea si
urmati procedura anterioara de la pasul 1
pentru instalare. Dupa instalare, stergeti
fisierul [Setup.exe] si directorul [Install] de
la WALKMAN.

Copia de siguranta a datelor este pastrata in
drive-ul [C] al calculatorului in urma setérilor
implicite de instalare. Calea de acces este :
C:\Program Files\Sony\WALKMAN
Guide\NWZ-W260\Backup

Ce puteti face cu aplicatia
WALKMAN Guide ?

Ghidul pentru WALKMAN contine
urmatoarele elemente :
* Manualul de instructiuni

Urmatoarele elemente pot fi urmarite in

cautatorul dvs. de internet (web browser) :

— detalii legate de modul de utilizare al
WALKMAN-ului,

— modul de utilizare al aplicatiei software
pentru a transfera continutul la
WALKMAN,

— solutionarea problemelor.

* Adresa de inregistrare a clientului
* Adresa de asistenta destinata clientilor
* Alte adrese utile

Inclusiv informatii legate de adresele de

preluare a datelor.

Elementele furnizate difera in functie de tara /
regiunea de unde a fost achizitionat produsul.

‘¢" Observatie

» Dupa ce executati [Setup.exe], puteti folo-
si mai eficient spatiul liber din directorul
[Storage Media] formatand memoria flash,
incorporati, a WALKMAN-ului. Pentru a
formata aceastd memorie flash, consultati
sectiunea “Initializarea (formatarea) WALK-
MAN-ului”.

incarcarea acumulatorului

1 Conectati WALKMAN-ul Ia un
calculator aflat in stare de functionare,
folosind cablul USB (furnizat).

Dacéd este afisata o interfatd pentru alegerea
actiunilor, faceti clic pe “Cancel”. Incepe
operatia de incarcare.

Indicator OPR

Note privind incarcarea acumulatorului

cu ajutorul calculatorului

« In timpul incarcarii, indicatorul luminos OPR
prezinta starea Walkman-ului :

Indicatorul este de culoare rosie : baterie n
curs de Incarcare,

Indicatorul se stinge : baterie complet incér-
catd sau nu se mai Incarca.

« In cazul in care calculatorul trece intr-un mod
economic de functionare, cum ar fi Sleep sau
Hibernation, in timp ce Walkman-ul este cu-
plat la acesta prin intermediul cablului USB,
Walkaman-ul continud sa consume energie
de la acumulator, descarcandu-1.

* Durata de incércare este de aprox. 1,5 ore.
Cand Walkman-ul a fost complet incércat,
decuplati-1 de la calculator.

Partile componente si butoanele

[1] Banda de sustinere

[2] Buson de urechi
Sectiunea casti

(4] SHUFFLE (Aleatoriu) |
PLAYLIST (Lista de redare)

Buton VOL +*' / —
(6] Buton POWER (pornire)

Indicator luminos OPR (functionare)
Capacul mufei USB

[9] Buton »I*

Butoane <<« /p>Pl

Buton RESET

*1 Exista cdteva puncte tactile. Utilizati-le

pentru a depista mai ugor butoanele de
actionare.

* Cand folositi Walkman-ul pentru prima data
sau dacd acesta nu am mai fost folosit de
mult timp, poate dura cateva minute pana ce
player-ul este recunoscut de calculator, chiar
daca incarcarea a inceput deja (indicatorul
OPR devine luminos si de culoare rosie).
Verificati dacd Walkman-ul este recunoscut
de calculator dupa ce este conectat la acesta
timp de circa 5 minute.

Aflarea energiei ramase a bateriei
Energia ramasd a bateriei poate fi aflata
urmarind indicatorul luminos OPR. Cand
culoarea acestuia devine rosie, bateria trebuie
reincdrcata.

Clipeste
des, fiind de

Verde* Portocaliu* Rosu* culoare rosie

0-0—>0—> 0
* Clipeste la intervale de aproximativ 5 secunde.

Cand bateria este consumatd, indicatorul
luminos OPR este de culoare rosie si clipeste
des, fiind emis si un semnal sonor lung. Dupa
aceasta, aparatul nu mai poate fi actionat.

Dezafectarea
echipamentelor electrice
si electronice vechi
(Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte
state europene cu sisteme
de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer
in momentul 1n care doriti sa il dezafectati.
El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor electrice si
electronice.

Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor
si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate
de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodatd la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai
multe detalii legate de reciclarea acestui produs,
véa rugam sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.



Cum se monteaza busoanele de

urechi

La cumpdrare, sunt montate busoane de urechi
de dimensiune M (medii). In pachet, sunt, de
asemenea, incluse busoane de urechi de dimensiune
micd §i mare. Pentru a beneficia de o calitate
superioara a sunetului, modificati, in functie de
necesitdti, dimensiunea busoanelor de urechi sau
ajustati pozitia celor montate astfel incat acestea sa
se potriveasca confortabil in urechile dvs.

Cand doriti sa inlocuiti busoanele de urechi, rotiti-
le pentru a le monta ferm in pozitiile lor, evitand ca
acestea sa se desprinda si sd va ramana in urechi.

Dacé un buson se deterioreaza, puteti achizitiona
altele de schimb din comert (tip EP-EX1).
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Pornirea si atagsarea Walkman-ului
pe urechi

1 Aflati care este
partea din stanga
(@), respectiv cea
din dreapta (@) a
Walkman-ului.

2 Deplasati comutatorul
POWER, aflat pe
partea dreapta (@),
in pozitia ON pentru
a porni Walkman-ul.

3 Treceti banda de
sustinere pe dupa 7\
gat si dupa urechi

4 Plasati bugoanele
castilor in urechi.

5 Ajustati Walkman-
ul pentru a fi
confortabil. (

e Dacd Walkman-ul nu este confortabil, inlocuiti
busoanele de urechi. Consultati pentru aceasta
sectiunea “Cum se monteaza busoanele de
urechi”, de mai sus.

Cum se pastreaza player-ul in

suportul de protectie

Pentru a proteja Walkman-ul, pastrati-1 in suportul
de protectie furnizat, ori de cate ori il transportati
sau cand nu este folosit.

1 Opriti Walkman-ul.
2 Montati ferm Walkman-ul pe suport.

Ascultarea muzicii

Comutator
POWER

Buton »l

Buton <<« /p>l
Buton SHUF / PLAYLIST

Pornirea si oprirea Walkman-ului
Deplasati comutatorul POWER pentru a
porni sau opri aparatul.

Redarea melodiilor
Apasati butonul PI.

Efectuarea unei pauze de redare
Apdsati butonul PII.

Trecerea la melodia precedenta /
urmatoare

Apasati €4 (deplasare inapoi) sau P9l
(deplasare inainte).

Trecerea la directorul precedent /
urmator

Apasati si mentineti apdsat butonul <<
(inapoi) sau PP (inainte) mai mult de
1 secunda pentru a trece la inceputul
directorului precedent sau urmator.

Redare aleatorie

Apadsati butonul SHUF (Aleatoriu) /
PLAYLISTS (Liste de redare) pentru ca
melodiile sa fie redate in ordine aleatorie.

e In cursul redarii aleatorii, nu puteti trece
direct la inceputul directorului precedent sau
urmator, chiar daca este apdsat si mentinut
apasat unul dintre butoanele ¢ /Pl mai
mult de 1 secunda.

Prezentarea unei liste de redare

Apasati si mentineti butonul SHUF (Aleatoriu)/ PLAYLISTS (Liste de redare) mai mult de

1 secunda pentru a fi redate melodii dintr-o listd de redare.

Apasati §i mentineti apasat mai mult de 1 secunda butonul &< / P pentru a trece la inceputul
listei de redare precedente/ urmatoare.

Pentru a reveni la redarea tuturor melodiilor transferate la Walkman, apdsati si mentineti apésat
mai mult de 1 secunda butonul SHUF (Aleatoriu) / PLAYLISTS (Liste de redare) in timpul
redarii unei piese din lista de redare.

* Cand este redata o Lista de redare, vor fi repetate numai melodiile Tnscrise in respectiva Lista
de redare.

Ce este redarea e 7 APPIN"
ZAPPIN ?

ZAPPIN permite redarea succesiva, pentru o anumita perioadad de timp stabilita,
a unor secvente de melodii.

Redare obignuita

[J1 >[22 >3 >[Ja >

Apasati si mentineti apasat mai mult de
1 secunda butonul 11 in timpul redarii
obisnuite.

<) Zappin in!

<) Zappin out!

Apasati scurt butonul P in timpul
redarii ZAPPIN.

Redare ZAPPIN

Pentru redarea ZAPPIN poate fi aleasi fie varianta “Zappin scurtd” de 4 secunde,
vie cea “Zappin lungd” de 15 secunde.
Apasati si mentineti apasat, mai mult de 1 secundé, butonul Pl pentru a comuta
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intre variantele “scurtd” si “lunga”.

Apasati si mentineti apasat mai
mult de 1 secunda butonul M-I .

»q)) Zappin short h Q) Zappin long

(Zappin scurta) (Zappin lunga)

E.dd 2 o jw—pp)

4 secunde “ 15 secunde

‘¢" Observatie

» Puteti sa treceti la clipul muzical precedent sau urmator, sa redati clipuri
muzicale in ordine aleatorie sau sa le redati dintr-o lista de redare. Procedura
de functionare este acceasi ca in cazul redarii obisnuite.

Formatarea Walkman-ului

Dacé formatati player-ul, toate datele vor fi
sterse si toate reglajele vor reveni la variantele
implicite (stabilite din fabrica).

* Daca este formatatd memoria aparatului, toate
datele (melodii etc., inclusiv esantioanele
de date instalate din fabrica, aplicatia de
instalare a software-ului integrat si Manualul
de instructiuni in variantd electronicd) vor
fi sterse. Aveti grija sa verificati, nainte de
formatare, datele stocate in memorie si sa le
exportati, pe toate cele care va intereseaza,
pe hard diskul calculatorului.

e Aveti grija sd nu initializati (formatati)
memoria flash incorporata a Walkman-
ului folosind Windows Explorer. Daca
formatarea a fost realizatd cu Windows
Explorer, reformatati-o cu Walkman-ul.

* Formatarea este disponibild numai cand
redarea este oprita.

* Daca indicatorul luminos OPR este aprins i
de culoare rosie deoarece energia ramasa a
bateriei este scazuta, incarcati acumulatorul
inainte de a formata Walkman-ul.

e La formatareca memoriei, va fi stearsa
si aplicatia software Content Transfer
continutd de Walkman. Dacd este necesar
sd o reinstalati, preluati din nou aceastd
aplicatie de la site-ul de asistentd destinat
clientilor.

* Reglajele pentru redarea aleatorie, lista de
redare, redarea ZAPPIN si AVLS (limitarea
volumului) revin, de asemenea, In urma
formatarii, la variantele lor implicite.

1 Porniti Walkman-ul

2 Apasati si mentineti apasat butonul
>l timp de circa 15 secunde péna
ce indicatorul luminos OPR incepe
sa clipeasca des, fiind de culoare
portocalie.

Eliberati butonul PI. Indicatorul OPR
lumineaza continuu, fiind de culoare rosie.

3 Apasati 4« sau PP in timp de
30 de secunde dupa ce indicatorul
OPR devine de culoare rosie.
Indicatorul OPR lumineaza alternativ, verde

si rosu, de fiecare data cand rotiti butoanele
€ sau PP

4 Apasati butonul »I cand

indicatorul OPR este de culoare
verde.

Indicatorul luminos OPR clipeste des si este
de culoare verde in timp ce este efectuata
operatia de formatare. Cand indicatorul
OPR se stinge, formatarea s-a incheiat.
Daca apasati butonul Pl in timp ce
indicatorul OPR lumineaza fiind de culoare
rosie, sau dupa ce au trecut 30 de secunde,
operatia de formatare va fi anulata.

3 Apasati butonul

Solutionarea problemelor

Daca player-ul nu functioneaza asa cum va
asteptati, parcurgeti procedura de mai jos
pentru a rezolva problema.

1 Regasiti simptomele problemei

in lista prezentata la capitolul
“Solutionarea problemelor” din
manualul de instructiuni in format
electronic si incercati sa aplicati
actiunile corective indicate.
Pentru detalii privind solutionarea
problemelor, consultati si sectiunea
“Simptome si solutii” a acestui pliant.

2 Conectati Walkman-ul la calculator

pentru a incarca bateria.
Este posibil ca anumite probleme si se
rezolve prin incédrcarea bateriei.

RESET cu ajutorul

unui obiect cu varf

ascutit (de ex. un ac

etc.).

La initializarea

Walkman-ului, aveti

grija sa respectati urmatoarele :

» Comutatorul POWER este in pozitia ON.

* Walkman-ul nu este conectat la
calculator.

* Walkman-ul nu reda muzica.

Buton RESET

4 Consultati informatiile corespunza-

toare problemei respective la sectiu-
nea Help a software-ului individual.

5 Cautati pe site-urile de internet

destinate asistentei pentru clienti
informatiile legate de chestiunea
aparuta.

Pentru a afla site-urile de internet destinate
asistentei pentru clienti, consultati sectiunea
“Pentru cele mai recente informatii”.

6 Daci lista cu indicatii prezentata nu

cuprinde solutia pentru problema
pe care o intAmpinati, consultati cel
mai apropiat dealer Sony.



Simptome si solutii

Durata de functionare a bateriei este

scazuta.

* Cand calculatorul trece intr-un mod
economic de functionare, cum ar fi cel
Sleep sau Hibernation, in timp ce Walkman-
ul este conectat prin intermediul cablului
USB, acumulatorul Walkman-ului nu se va
incarca. in schimb, Walkman-ul va consuma
in continuare din energia acumulatorului,
descarcandu-1.
= Decuplati cablul USB dupa ce Incércarea

s-a incheiat.
< Impiedicati calculatorul s treaci in
modurile Sleep sau Hibernation,

Walkman-ul nu poate incarca bateria.

* Cablul USB nu este conectat corect la mufa
USB a calculatorului.
= Desfaceti conexiunea USB, apoi

refaceti-o corect.

= Folositi cablul USB furnizat.

» Bateria este incarcatd intr-un spatiu unde
temperatura mediului ambiant nu se
incadreaza in domeniul recomandat : intre
5°Csi 35°C.

2 Incircati bateria la temperaturi cuprinse
intre 5°C si 35°C.

* Calculatorul nu este pornit.
= Porniti calculatorul.

* Calculatorul a intrat intr-una dintre starile
Sleep sau Hiberation.
= Reactivati calculatorul, parasind starile

sleep sau hiberation.

* Daca simptomul intdlnit nu este mentionat in
lista, apasati butonul RESET al Walkman-
ului si recuplati Walkman-ul la calculator
folosind cablul USB (furnizat).

» Walkman-ul nu a mai fost folosit de mai mult
de un an.

2 In functie de conditiile in care este folosit
Walkman-ul, acumulatorul acestuia este
posibil sa se fi deteriorat. Consultati cel
mai apropiat dealer Sony.

Calculatorul nu recunoaste

Walkman-ul.

» Walkman-ul nu este conectat la calculator
prin intermediul cablului USB furnizat.
= Conectati Walkman-ul la calculator

folosind cablul USB furnizat. Dacd
folositi un alt cablu USB decét cel
furnizat, este posibil sd nu fie realizata
corect conexiunea si calculatorul nu va
recunoaste Walkman-ul.

* Walkman-ul nu este corect conectat la
calculator prin intermediul cablului USB
furnizat.
= Conectati corect §i ferm Walkman-ul

la cablul USB furnizat. Operatia de
incarcare (indicatorul OPR este luminos
si de culoare rosie) incepe chiar dacd nu a
fost realizata in mod adecvat conexiunea,
insa se poate ca Walkman-ul sa nu fie
recunoscut de calculator. Intr-un astfel de
caz, decuplati Walkman-ul de la cablul
USB furnizat, apoi recuplati-1 la acelasi
cablu.

* Energia ramasd a acumulatorului este scazuta
sau insuficienta.

9 Incarcati acumultorul. Cand folositi
WALKMAN-ul pentru prima data sau
daca nu a mai fost folosit de multa
vreme, poate dura citeva minute pana
ce acesta este recunoscut de calculator,
chiar daca operatia de incarcare a inceput
(indicatorul OPR este luminos si de
culoare rosie). Verificati, dupa 5 minute
de la conectare, daca Walkman-ul a fost
recunoscut de calculator.

* Este in curs de desfdsurare operatia de
autentificare care poate dura mai mult timp.
Va rugam asteptati.

* Instalarea software-ului a esuat.
= Reinstalati software-ul cu ajutorul

aplicatiei de instalare. Datele importate
nu vor fi afectate.

* Calculatorul ruleaza o alta aplicatie software
decat cea folositd pentru transfer.
= Decuplati cablul USB, asteptati cateva

minute $i recuplati-l. Dacad problema
persista, decuplati cablul USB, restartati
calculatorul si apoi conectati din nou
cablul USB.

Walkman-ul nu poate sterge melodii.
* Nu puteti sterge melodiile transferate direct
cu ajutorul Walkman-ului.
= Pentru a sterge melodii de la Walkman,
folositi aplicatia software utilizatd pentru
transferul melodiilor sau apelati la
Windows Explorer.

Masuri de precautie

Nota privind licenta si marcile
comerciale

Consultati manualul de instructiuni electronic
(in format HTML).

Inregistrarea proprietarului

Modelul si numerele seriale se afld pe partea din spate
a WLAKMAN:-ului. inregistrati-le in spatiile libere
de mai jos. Faceti referinta la aceste numere ori de
cate ori apelati la un dealer Sony cu privire la acest
produs.

Numarul modelului

Numarul serial

Audierea prelungitd a
sunetului la un nivel ridicat al
volumului poate afecta auzul
utilizatorului.

“PENTRU CLIENTII DIN STATELE
UNITE. NU ESTE VALABIL PENTRU
CANADA, INCLUSIV PENTRU PROVINCIA
QUEBEC”

Nu expuneti acumulatorul (sau bateriile
montate) la cdldurd prea mare, cum ar fi la
radiatii solare directe, foc sau surse de caldura
similare, pentru perioade lungi de timp.

Consumul de curent estimat este 500 mA.

Acest echipament digital din Clasa B,
corespunde standardului canadian ICES-003.

4 2\
Pentru a afla cele mai recente
informatii

Dacd aveti intrebari sau probleme legate
de acest produs sau daca doriti informatii
legate de elementele compatibile cu acest
produs, vizitati urmatoarele adrese de
internet :
— Pentru clientii din S.U.A. :
http://www.sony.com/walkmansupport/
— Pentru clientii din Canada :
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
— Pentru clientii din Europa :
http://support.sony-europe.com/DNA/
— Pentru clientii din America Latina :
http://www.sony-latin.com/index.crp
— Pentru clientii din alte tari sau regiuni:
http://www.sony-asia.com/support
— Pentru clientii care au achizitionat
produsul din strainatate :
\_ http://www.sony.co.jp/overseas/support )

Note privind specificatiile cu
privire la rezistenta la apa
(Va rugam sa cititi aceste
informatii inainte de a folosi
Walkman-ul)

B Scenarii*'

* Puteti utiliza Walkman-ul in timp ce alergati
sau va plimbati prin ploaie.

* Puteti continua sa folositi Walkman-ul chiar
dacé sunteti transpirat.

* Dupa utilizarea Walkman-ului, il puteti spéla
cu apa rece la temperatura camerei sau cu un
jet slab de apa de la robinet.*?

*!' Nu folositi Walkman-ul in locuri unde
poate fi periculos sa nu auziti zgomotele
din mediul inconjurator.

In toate situatiile mai sus mentionate, aveti
grija sa folositi Walkman-ul cu capacul
mufei USB bine inchis.

*2 Urmati instructiunile descrise la sectiunea
“Curdtarea dupa utilizare”, prezentatd in
continuare.

B Performantele de rezistenta la
apa ale acestui player

* Specificatiile cu privire la rezistenta la apa
a acestui Walkman*! sunt echivalente cu
IEC60529 “Gradul de protectie contra
patrunderii apei (Cod IP)” IPX5*? care
specifica gradul de protectie contra
patrunderii apei, fara a fi insd complet
etans.

*1 Specificatiile relativ la rezistenta la apd
sunt intrunite numai daca este bine inchis
capacul mufei USB a Walkman-ului. In
plus, sectiunea casti nu este rezistenta la
apa.

*2 JPX5 (Gradul de protectie contra
patrunderii apei): Walkman-ul isi va
mentine capacitatea de functionare chiar
daca este expus la jeturi de apad, din orice
directie, in conditiile in care debitul de apa
este de 12,5 L/min., pe perioade mai mari
de 3 minute, provenind de la o distanta mai
mare de 3 m §i printr-un tub cu diametrul
interior de 6,3 mm. Aceasta nu se aplicd
insa sectiunilor casti.

Sectiunea cagti
(nu este etanga)

Capacul conectorului
usB

Lichide pentru care este valabila
rezistenta la apa

* Se aplica pentru : apa rece, apa de la
robinet, transpiratie

* Nu se aplica pentru : alte lichide in afara de
cele mai sus mentionate
(Exemple : apd cu sapun,
apa cu detergent, apa cu
sampon sau cu spumant de
baie, apa termala, apa de
piscind, apa de mare etc.

Performantele de rezistentdi la apa a
Walkman-ului se bazeazi pe masuratori
realizate de firma Sony, in conditiile descrise
anterior. Tineti seama ca disfunctionalitatile
cauzate de imersarea echipamentului in
apa sau de utilizarea incorecta a aparatului
de citre client nu intrd sub incidenta
garantiei.

H Note cu privire la incarcarea
bateriei

Cablul USB furnizat cu Walkman-ul nu
este rezistent la apa.

inainte de a fncirca acumulatorul, aveti
grija ca Walkman-ul sa nu fie ud.

Aveti grija sd nu stropiti cu apa §i sa nu
permiteti umezelii sa se acumuleze pe cablul
USB.

Nu folositi cablul USB céand aveti mainile ude

sau cand Walkman-ul este ud deoarece se pot

produce socuri electrice.

La incarcarea acumulatorului, aveti grija sa

respectati urmatoarele :

* Aveti grija ca locul unde folositi cablul USB
sd nu fie ud.

« Inainte de incdrcarea acumulatorului, aveti
grija ca Walkman-ul s& nu fie ud. Daca
existd urme de umezeala pe acesta, stergeti-1
bine, apoi ldsati-] sd se usuce complet, la
temperatura camerei, inainte de a incepe
operatia de Incarcare.

« Incarcati acumulatorul la temperaturi ale
mediului ambiant cuprinse intre 5 °C si
35 °C . Daca incarcarea acumulatorului are
loc in afara acestui interval de temperaturi,
este posibil ca operatia sa fie intreruptad
pentru a fi protejate circuitele interne ale
Walkman-ului.

B Note cu privire la utilizarea
Walkman-ului

Performantele de rezistenta la apa ale
Walkman-ului sunt valabile numai daca
este bine inchis capacul conectorului
USB. Ciand folositi acest aparat in locuri
unde poate intra in contact cu apa sau
transpiratie, aveti grija sa fie bine inchis
capacul conectorului USB.

» Cand inchideti capacul conectorului USB,
aveti grija sa nu patrunda in interior nisip,
praf, fire de par sau alte impuritati care
sd T1mpiedice 1inchiderea etansd acestui
capac. Existenta unor impuritati, chiar si
de dimensiuni reduse, poate conduce la
patrunderea apei 1n interior.

* Nu deschideti niciodata capacul conectorului
USB cand folositi Walkman-ul in aer liber
sau cand aveti pe maini apa, transpiratie
sau nisip. Daca apa sau nisipul patrund in
interior, pot produce disfunctionalitati.
Consultati sectiunea “Curatarea Walkman-
ului dupa utilizare” Tnainte de a deschide
capacul conectorului USB.

* Aveti grija ca Walkman-ul sa fie complet
uscat cand deschideti capacul conectorului
USB.

* Nu imersati Walkman-ul in apa cu sépun,
sampon, substante chimice, apa cu detergent,
cu spumant de baie sau alte substante de
curatare, in apa termald sau in apa de mare
etc. si aveti grija sa nu picure astfel de lichide
pe Walkman. Nu permiteti impuritatilor,
cum ar fi nisipul sau murdaria, sa patrunda in
Walkman. Daca Walkman-ul se murdareste,
clatiti-1 imediat cu apa curata, la temperatura
camerei sau treceti-1 printr-un jet slab de apa
de la robinet, apoi uscati-1 bine prin stergerea
cu o bucatd de panza moale si uscatd. Cand
spalati Walkman-ul, aveti grija sd fie bine
inchis capacul conectorului USB. Spalati
Walkman-ul cu ména, fara a folosi nici un
fel de perie etc. Nu iIncercati sd curatati
Walkman-ul in masina de spalat etc.

* Nu expuneti Walkman-ul la jeturi puternice
de apa de la robinet.

* Nu picurati apa fierbinte direct pe Walkman
si nu suflati asupra acestuia aer cald de la
un uscator de par etc. Nu folositi niciodata
Walkman-ul in locuri cu temperaturi
ridicate, cum ar fi in saune sau in apropierea
unei sobe.

* Nu deplasati brusc Walkman-ul din locuri cu
temperatura scazutd, in spatii cu temperatura
ridicatd. Modificarea brusca a temperaturii
conduce la producerea de condens, iar
umezeala poate condensa in interiorul
Walkman-ului dvs.



m Curatarea dupa utilizare

Dacd Walkman-ul se murdareste de
transpiratie, nisip sau alte impuritati, clatiti-1
imediat cu apd curati, la temperatura
camerei sau treceti-1 printr-un jet slab de
apd de la robinet. Cand spalati Walkman-
ul, aveti grija sa fie bine inchis capacul
conectorului USB si spdlati  Walkman cu
mana, fara a folosi nici un fel de perie etc.
Aveti grija sa nu expuneti sectiunea castilor
la jeturi puternice de apa. Nu incercati sa
curatati Walkman-ul in masina de spalat
sau in bdi cu ultrasunete etc. Nu folositi
detergenti, substante chimice sau servetele
umede pentru curatarea aparatului.

* Dupa spdlarea Walkman-ului, stergeti-1 bine

de apa cu ajutorul unei bucéti de panza moi
si uscate, apoi lasati-1 s se usuce intr-un
loc cu ventilatie buna §i umbrd. Nu uscati
Walkman-ul sufland asupra acestuia aer cald
de la un uscator de par deoarece se poate
deforma si pot fi afectate proprietatile de
etangeitate ale acestuia.

* Deoarece sectiunile castilor (din imaginea de

mai jos) nu sunt etanse, calitatea sunetului
Walkman-ului poate scadea daca in interiorul
acestora patrunde apa. Daca a patruns apa in
casti, urmati procedura de mai jos pentru a
o indeparta. Nu folositi Walkman-ul pana ce
nu este complet uscat.

@ Stergeti umezeala de pe Walkman cu
0 bucata de panza moale si uscata.

@ Puneti 0 panza uscatd pe fantele
cagtilor si scuturati-le de vreo 20 de
ori.

(® Asezati 0 panza uscata sub casti si
lasati Walkman-ul la temperatura
camerei, timp de 2 - 3 ore.

periodic starea capacului conectorului
USB pentru a va asigura cd sunt mentinute
performantele de rezistentd la apa ale
Walkman-ului. Capacele pentru conectorul
USB al Walkman-ului sunt disponibile
contra cost, in toate varietatile de culoare,
ca piese de schimb.

Pentru mai multe detalii, consultati cel mai
apropiat dealer Sony sau Centru de Service
Sony.

inlocuirea capacului conectorului

USB

@ Trageti capacul conectorului USB in

exterior, pentru a-l detasa.

@ Apasati clapeta (A) noului capac
pentru mufa USB pentru a-l atasa la

Walkman in aceeasi pozitie.

Daca capacul conectorului USB se desprinde,
il puteti atasa la loc impingandu-1 in pozitia in
care era prins anterior, aga cum este indicat in

imaginile de mai jos.

Garnitura de cauciuc folositd pentru 4 )
etangeizarea capacului conectorului USB se Pentru clientii din tirile
poate crapa sau deforma in urma utilizarii ’ ’

prelungite sau a folosirii in anumite medii europene

ambiante. Vi recomanddm si verificati Producatorul acestui aparat este

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC
si pentru siguranta produsului este
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice servicii sau chestiuni
legate de garantie, va rugadm sa apelati
la adresele mentionate in documentele
de garantie sau de service furnizate
separat.
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